Hyvat naiset ja herrat.

Ladies and gentlemen.

HX %,

Tervetuloa itsepuolustusvoimien paivan vastaanotolle Japanin suurldhetystoon.

Welcome to the Self-Defence Forces Day Reception at the Embassy of Japan.
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Kun tarkastellaan nykyista kansainvalista tilannetta, en ole koskaan tuntenut aikaa, jolloin
itsepuolustusvoimat olisivat olleet Japanin puolustuksen ja turvallisuuden kannalta tarkeampia
kuin nyt.

Looking at the current international situation, | have never known a time when the Self-
Defence Forces have become more important for the defence and security of Japan than
today.
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Japanin turvallisuus on Indo-Tyynenmeren alueen turvallisuus.

Japan's security is the security of the Indo-Pacific region.
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Indo-Tyynenmeren alueen turvallisuudesta ei voida keskustella erillddn Euroopan
turvallisuudesta, jossa olemme nyt.

And the security of the Indo-Pacific region cannot be discussed in isolation from the security of
Europe, where we are now.
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Siksi minulla on suuri ilo isdnndida tdndan taalla Helsingissa Itsepuolustusvoimien paivan
vastaanottoa.

That is why it is my great pleasure to host the Self-Defence Forces Day Reception here in
Helsinki today.
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Kiitos paljon.

Thank you very much.
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